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a
Madame le Maire

Hétel de Ville
Rue des Ecoles
04110 REILLANNE

OBJET: Réalisation d’un forage de reconnaissance — Commune de Reillanne

P.J. : 1 arrété préfectoral portant prescriptions complémentaires

Votre dossier de déclaration pour la création d’un forage de reconnaissance a destination de
’alimentation en eau potable sur votre commune a fait 1’objet d’un récépissé de déclaration délivré
le 04 avril 2018.

Par courrier en date du 24 avril vous a été soumis pour avis un projet d’arrété préfectoral portant
prescriptions complémentaires permettant d’encadrer les conditions de réalisation de ce forage et le
suivi de leurs impacts. Ce projet d’arrété n’a fait 1’objet d’aucune remarque de votre part.

Ainsi, vous trouverez ci-joint 1’arrété préfectoral concernant la réalisation d’un forage de
reconnaissance ; vous pouvez dorénavant entreprendre les travaux correspondants sous condition de
respect des prescriptions édictées.

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Départemental

e

Rémy BOUTROUX

Copie : - Agence Régionale de Santé 04
- Service Départemental de I’AFB

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de 9h a 11h 30 et de 14h 15 a 16h 15, du lundi au vendredi
Site intemet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Digne-les-Bains, le 1 7 MAl 2018

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Environnement Risques
Pdle Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2018-4%7 .ooq—

Portant prescriptions spécifiques
au récépissé de déclaration n°04-2018-00033
concernant la réalisation d’un forage de reconnaissance

Commune de REILLANNE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de |’ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 & R. 214-56 du code de I’environnement relatifs aux procédures
d’autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu I’article R. 214-1 du code de I’environnement relatif & la nomenclature des opérations soumises
a autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhéne-Méditerranée ;

Vu Parrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de
I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0. ;

Vu le récépissé¢ de déclaration n°04-2018-00033 au titre de l’article L. 214-3 du code de
I’environnement concernant la réalisation d’un forage de reconnaissance destiné & la consommation
humaine sur la commune de Reillanne ;

Vu l’avis de 1I’Agence Régionale de Santé — Délégation Départementale des Ales-de-Haute-
Provence en date du 16 avril, portant prescriptions complémentaires ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 24 avril 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’absence d’avis du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Vu P'arrété préfectoral n® 2017-290-002 du 17 octobre 2017 donnant délégation de signature a
Monsieur Rémy BOUTROUX, directeur départemental des territoires des Alpes-de-Haute-
Provence ;

Considérant que des prescriptions complémentaires sont nécessaires pour assurer la préservation
de I'écosysteme pendant la réalisation des travaux ;

Considérant que des prescriptions complémentaires sont nécessaires pour assurer la préservation
de la qualité de I’eau distribuée a la commune de Reillanne durant la période de travaux ;



Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires des Alpes-de-Haute- .
Provence ;

ARRETE
Titre I : PRESCRIPTIONS

ARTICLE1:

La commune de Reillanne est autorisée a réaliser des travaux de forage de reconnaissance et
d’essai et de trois piézométres, en vue d’alimenter en eau potable la commune de Reillanne.

Les travaux sont exécutés conformément au dossier présenté et sous réserve des
prescriptions énoncées aux articles suivants.

ARTICLE 2 : Rubriques de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de l’article R. 214-1 du code de I’environnement
concernées par cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime | Arrété de prescriptions
générales
correspondant
1.1.1.0. |Sondage, forage, y compris les essais de pompage, | Déclaration Arrété du
création de puits ou d’ouvrage souterrain, non 11 septembre 2003
destiné a un usage domestique, exécuté en vue de la modifié

recherche ou de la surveillance d’eaux souterraines
ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y compris
dans les nappes d’accompagnement de cours d’eau.

ARTICLE 3 : Caractéristiques des ouvrages
Le projet comprend les installations, ouvrages, travaux et activités suivants :

. trois piézométres équipés d’un tubage PVC de qualité alimentaire de petit diamétre, de 5 ml
de tube plein en téte, de 10 ml de tube crépiné plus en profondeur, d’un capot de protection
métallique cadenassé ;

. un forage de reconnaissance équipé d’un tube en acier inox 304 L de diamétre 219 mm, d’un
tube plein en téte sur 5 m, de crépines a fil enroulé de 5 a 15 m, d’un bouchon de fond, et
d’un capot de protection métallique cadenassé ;

- une margelle bétonnée pour le forage de reconnaissance.

Titre IT : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 4 : Prescriptions générales

Le permissionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans le présent arréte.

ARTICLE 5 : Période d’exécution des travaux

Les travaux sont réalisés hors période pluvieuse.



ARTICLE 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de ’eau instructeur du présent dossier
ainsi que I’AFB et ’ARS des dates de démarrage (quinze jours a 1’avance) et de fin des travaux et
des dates de mise en service de I’installation pour les essais.

Des réunions de début et de fin de chantier sont organisées par le déclarant, qui transmet
dans les 48 heures les comptes-rendus, ainsi que les comptes-rendus hebdomadaires au service
instructeur du présent dossier.

L’exécution des travaux doit intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date de ce
présent arrété, a défaut de quoi la déclaration sera caduque.

ARTICLE 7 : Remise en état et devenir des déblais

Une fois les travaux terminés, les chantiers sont déblayés de tous matériaux, gravats et
déchets. Les déblais peuvent étre réutilisés sur place si leurs caractéristiques le permettent.

La mise en place d’une installation de traitement de matériaux provisoire doit respecter la
réglementation sur les installations classées pour la protection de I’environnement applicables a
cette activité (rubrique 2.5.1.5).

Les déblais non réutilisés sont évacués selon des filiéres de valorisation ou de stockage
conformes 2 la réglementation. En particulier, leur valorisation doit se faire en conformité avec les
dispositions de 1’arrété du 30 mai 2008 visé et dans le respect des orientations du Schéma
Départemental des Carriéres des Alpes de Haute-Provence. Si leurs caractéristiques le permettent,
ces matériaux doivent rejoindre des installations de traitement de matériaux réguliérement
autorisées au titre de la réglementation sur les installations classées pour la protection de
l'environnement (rubrique 2.5.1.5).

Les déchets mis a jour lors des opérations de terrassement doivent rejoindre des filiéres de
valorisation ou d’élimination conformes a la réglementation.

ARTICLE 8 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contrdle (y compris auto-contréle)
a) Déroulement du chantier

Le permissionnaire doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les
pollutions accidentelles et les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou 1’ouvrage
pourraient occasionner, au cours des travaux ainsi qu’apres leur réalisation. Il doit en outre garantir
une capacité d’intervention rapide de jour ou de nuit afin d’assurer le repliement des installations du
chantier en cas de crue consécutive a un orage ou un phénomeéne pluvieux de forte amplitude.

Les travaux sont surveillés par le permissionnaire et/ou son maitre d’ceuvre, réguli¢rement
sur le chantier et en relation étroite (si nécessaire) avec les représentants locaux de I’AFB et de
I’ONCFS. Ces derniers seront informés de toutes les opérations ayant lieu dans le lit mineur ou
pouvant avoir une incidence sur les écosystémes aquatiques et rivulaires. Cette information sera
faite au moyen de la transmission aux organismes précités des procédures, des plans, du PRE et des
comptes-rendus hebdomadaires des réunions de chantier auxquelles ils seront systématiquement
invités.

Une surveillance de I’impact de I’essai sur 1’écoulement superficiel du cours d’eau du
Largue est mise en place ; le pompage est stoppé en cas d’incidence sur cet écoulement surfacique.

b) Sensibilisation environnementale sur le chantier

Le permissionnaire est tenu de sensibiliser le personnel des entreprises sur les enjeux
biodiversité du site et sur la prise en charge d’un animal blessé ou en détresse pendant le chantier, en
collaboration avec le centre de soins de faune sauvage.



¢) Gestion des plantes invasives

Le permissionnaire met en ceuvre un protocole adapté afin de limiter la propagation des
plantes invasives et de contribuer & leur éradication.

d) Qualité de ’eau distribuée

Une analyse de type P1 + hydrocarbures dissous est réalisée sur le forage actuel juste apres la
création de 1’ouvrage ainsi qu’a la fin de I’essai de pompage.

L’alimentation en eau de la commune ne doit en aucun cas €étre interrompue.

ARTICLE 9 : Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

En cas d’incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution ou un désordre
dans 1’écoulement des eaux a 1’aval ou a ’amont du site, le permissionnaire doit prendre toutes les
mesures possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont
interrompus jusqu’a ce que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le
renouvellement.

Il en informe dans les meilleurs délais le Préfet, le service chargé de la police de I’eau,
’ARS DDO04 et le maire, intéressés soit du fait du lieu de I’incident, soit du fait des conséquences
potentielles de I’incident, notamment en cas de proximité d’une zone de captage pour I’alimentation
en eau potable ou d’une zone de baignade.

ARTICLE 10 : Mesures d’évitement et/ou d’accompagnement en phase chantier

Pendant le chantier, le permissionnaire met en ceuvre les mesures correctives décrites dans le
dossier. Plus particuliérement, il veille a ce que les mesures générales suivantes soient respectées :

a) Mesures de préservation de la qualité des eaux

Afin de prévenir les risques de pollution des eaux pendant la durée des travaux, les mesures
générales de maitrise des rejets polluants (matiéres en suspension, hydrocarbures, etc.) suivantes
sont respectées :

. Une aire de stationnement des engins et du matériel est aménagé a minima 4 150 m en aval
hydraulique du forage, soit dans la partie sud de la parcelle 136, section G ;

Tout ravitaillement en hydrocarbure est réalisé dans cette zone, sur une aire étanche ;

. Chaque engin est équipé d’un kit antipollution et tous les agents présents sont formes a
I’utilisation de ce dispositif qui sera mis en ceuvre sans délai dans le cas d’un déversement ;

. Les eaux de rejet transitent vers un bassin de décantation et de filtration dont les dimensions
garantissent un traitement efficace des matiéres en suspension avant rejet dans le milieu
naturel.

b) Mesures de préservation du milieu

Afin de limiter au maximum les impacts de ces travaux sur le milieu, il est nécessaire de
respecter les mesures suivantes :

. L’accés 4 la zone de chantier se fait en dehors d’épisodes pluvieux, pour limiter la
dégradation du milieu : une veille météorologique et hydrologique est réalisée par le maitre
d’ouvrage.

. Une surveillance de I’impact de 1’essai de prélévement sur le cours d’eau du Largue est mise
en place, prévoyant une interruption en cas d’incidence sur I’écoulement superficiel du cours
d’eau.

. L’accés 4 la zone de chantier est fait par des pistes existantes, pour limiter le défrichement et
la destruction d’espéces présentes.

. La végétation existant sur la zone d’emprise est préservée au maximum.



- En fin de chantier, toutes les pistes et plate-formes créées sont remblayées et reprofilées, les
traces de chantier sont totalement effacées.

Titre 111 — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 11 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés
et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou a I’aménagement en résultant, & 1’exercice des activités ou a leur
voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit étre
portée, avant sa réalisation a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de I’article
R. 214-40 du code de I’environnement.

ARTICLE 12 : Caractére de I’autorisation

L’autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1’Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites,
I’administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces dommages dans 1’intérét de 1’environnement de la sécurité et de la santé
publique, sans préjudice de I’application des dispositions pénales relatives aux contraventions au
code de I’environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s’€tre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite 1’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de
bon fonctionnement.

ARTICLE 13 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au Préfet les accidents
ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 1’objet du présent
arrété qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L 211-1 du code de
I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I’incident ou accident,
pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de I’activité ou de I'exécution des travaux et de I'aménagement.

ARTICLE 14 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques, les agents de 'ONCFS et
les agents chargés du contrble auront libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou activités
autorisés par le présent arrété, dans les conditions fixées par le code de I’environnement.

Ils pourront demander communication de toute piéce utile au contrle de la bonne exécution du
présent arrété.

ARTICLE 15 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.



ARTICLE 16 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 17 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise 4 la mairie de la commune de REILLANNE, pour
affichage pendant une durée minimale d’un mois.

L’arrété sera mis & disposition du public sur le site Internet de la Préfecture des Alpes-de-
Haute-Provence durant une durée d’au moins 6 mois.

ARTICLE 18 : Voies et délais de recours

Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative territorialement compétente,
conformément a l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement :

—par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an &
compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le
délai de recours continue  courir jusqu’a 'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service ;

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée.

ARTICLE 19 : Exécution

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préfete de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence, le Maire de la
commune de REILLANNE, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent
arréte.

Une copie du présent arrété est adressé pour information a :

- Service Départemental des Alpes-de-Haute-Provence de 1’Agence Frangaise pour la
Biodiversité - Chiteau de Carmejane 04510 LE CHAFFAUT

- Service Départemental des Alpes de Haute-Provence de I'Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage — Route de Nice -BP 47 -04170 SAINT ANDRE LES ALPES

- Délégation Départementale des Alpes-de-Haute-Provence de I’ Agence Régionale de Santé — CS
30229 — 04013 Digne les Bains Cedex

Le Directeur Départemental
des Territoires,

Rémy BOUTROUX



